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Opatrenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky z 8. decembra 2004,
ktorym sa meni a doplifia opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 3. decembra 2002 é. 22 212/2002-92, ktorym sa ustanovuji podrobnosti o postupoch
Uétovania a rdmcovej Gétove| osnove pre poisfovne, pobocky zahraniénych poistovni,
zaistovne, poboéky zahraniénych zaistovni a Slovenski kanceldriu poistovatel'ov

Referent: Ing. Ingrid Salkovicovd, tel.: 02/59 58 34 78

Ministerstvo  financii  Slovenskej republiky
podla § 4 ods. 2 zdkona &. 431/2002 Z. z.
o U&tovnictve v zneni zdkona &. 561/2004 7. z.
(dalej len ,zékon”) ustanovuje:

Cl. 1

Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej re-
publiky z 3. decembra 2002 ¢& 22212/
2002-92, ktorym sa ustanovuji podrobnosti o po-
stupoch Gétovania a rémcovej G¢tovej osnove pre
poistovne, pobo&ky zahraniénych poisfovni, zais-
fovne, pobocky zahraniénych zaistovni a Sloven-
skd kanceldriu poistovatelov (ozndmenie &. 693/
2002 Z. z.), sa meni a doplfia takto:

1. V§ 1 saodsek 1 doplfia pismenom f), ktoré
znie:

) zdravotné poisfovne podla osobitného

predpisu’).”.

Pozndmka pod iarou k odkazu 1 znie:

,1) 833 a 73 zdkona & 581/2004 Z. z.
o zdravotnych poistovniach, dohlade
nad zdravotnou starostlivostou a o zme-
ne a doplneni niektorych zdkonov.”.

Doteraj$i odkaz 1 a pozndmka pod ¢iarou
k odkazu 1 sa oznaduji ako odkaz Ta a po-
zndmka pod &iarou k odkazu 1a.

2. V § 1 ods. 2 sa slovo ,prilohou” nahradza
slovami ,prilohou &. 17

3. Pozndmka pod &arou k odkazu 1a sa dopl-
Ra citdciou, ktord znie:

,8 6 zdkona &. 581/2004 Z. z.".

Cislo: MF/10551/2004-74

4. V § 3 ods. 2 sa za slovo ,poistenia” vkladd
Ciarka a slové ,verejného zdravotného pois-
tenia”.

5. § 3 sa doplia odsekmi 3 a 4, ktoré zneji:

.(3) U&tovnym pripadom ku dfiu, ku ktoré-
mu sa zostavuje Gétovnd zdvierka, je GEtova-
nie skuto&nosti

a) podla § 2 ods. 2 zékona, pri ktorych sa
0étovny zépis uskutoliiuje iba ku diiu, ku
ktorému sa zostavuje G¢tovnd zdvierka
(dalej len ,zdvierkové G&tovné pripa-

dy”),

b) podla § 2 ods. 2 zdkona tykajicich sa
ich stavu ku diu, ku ktorému sa zostavuje
G&tovnd zdvierka a ktoré G&tovnd jednot-
ka zistila do diia zostavenia Gétovnej z6-
vierky (dalej len ,upravujice zavierkové
G&tovné pripady”), ak st tieto skutoénosti
vyznamné, uvedld sa v pozndmkach;
upravujicim zdvierkovym G&tovnym pri-
padom nie je G¢tovanie skutoénosti, ktoré
nastali medzi diiom, ku ktorému sa zosta-
vuje G&tovnd zdvierka a diiom jej zosta-
venia, ak nesivisia so stavom ku dnu, ku
ktorému sa zostavuje G&tovnd zdvierka,
napriklad pokles trhovej ceny cennych
papierov v obdobi medzi diiom, ku ktoré-
mu sa zostavuje U&tovnd zdvierka
a diiom jej zostavenia,

c) zdbévodu otvorenia G&tovnych knih pod-
a § 16 ods. 10 zékona do dia schvdle-

nia G&tovnej zavierky.

(4) Ku diiy, ku ktorému sa zostavuje G&tov-
nd zdvierka, sa G¢tovné pripady kipy a pre-
daja finanénych aktiv s obvyklym terminom
dodania (spotové operdcie) odo diia dohod-
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nutia obchodu do dia vyrovnania obchodu
0&tujd na podsivahovych Gétoch a v defi vy-
rovnania obchodu sa zrusi podsivahovy zé-
pis a G¢tuje sa na stvahovych G&toch.”.

6. V § 4 0ds. 1 tretej vete sa slovo ,podstatny”
nahrddza slovom ,vyznamny”.

7. V § 4 sa vypUsta odsek 10.

8. V § 6 odsek 1 znie:

(1) Zmenky3) sa ocefuji ku diu usku-
toénenia G¢tovného pripadu obstardvacou
cenou a ku diu, ku ktorému sa zostavuje G¢&-
tovnd zdvierka alebo k inému diu v priebe-
hu G¢tovného obdobia trhovou cenou alebo
kvalifikovanym odhadom. Rozdiel medzi
obstardvacou cenou zmenky a predajnou
cenou zmenky (Urokovy vynos alebo nd-
klad) sa G¢tuje v defi predaja na G&toch zme-
niek so sdvzfaZnym zdpisom na prisluiny
0Cet Uctove] skupiny 63 alebo 65 alebo na
prisludny Gcet Gétove| skupiny 53 alebo 55.
Ak sa tento rozdiel casovo a vecne vzfahuje
aj na iné ako bezné G¢tovné obdobie, Easo-
vo sa rozligi.”.

9. V§7ods. 1saslovd,dafi na vstupe” nahré-
dzajl slovami ,daf za nadobudnuté tovary
a sluzby”, slovd ,ndrok na odpoditanie
dane” sa nahrédzaji slovami ,prévo na od-
poéitanie dane” a slova ,dafi na vystupe”
sa nahrédzaji slovami ,dafi za dodané to-
vary a sluzby”.

10. V § 7 ods. 2 Gvodnd veta znie:

,Rozdiel medzi dafiou Gétovanou za na-
dobudnuté tovary a sluzby a dafiou za doda-
né tovary a sluzby sa G¢tuje, ak je”.

11. V § 7 ods. 3 Gvodnd veta znie:

.V G&ovnej jednotke, ktord je platitelom
dane z pridanej hodnoty, ktord Gétuje podla
odseku 1 a ktorej vznikne prévo na odpodita-
nie dane z pridanej hodnoty pri aktivnom
zostatku G&tu Nepriame dane a poplatky G¢-
tovej skupiny 37 a toto prévo uplatiuje koefi-
cientom, rozdiel medzi prdvom na odpodita-

nie a dafou Uc¢tovanou za nadobudnuté to-
vary a sluzby sa preiGétuje pri dani vzniknutej
z dévodu obstarania”.

12. § 7 sa doplfia odsekmi 5 a 6, ktoré znejo:

,(5) Pri prijati sluzby, pri ktorej nevznikd
prdvo na odpoditanie dane z pridanej hod-
noty podla osobitného predpisu® sa daf
z pridanej hodnoty G¢tuje v prospech prislu$-
ného G&tu zdvazkov so sivztaznym zépisom
na farchu vecne prislu§ného Gé&tu ndkladov.

(6) Pri nadobudnuti majetku, ktorym je to-
var podla osobitného predpisu®, pri ktorom
nevznikd Gétovnej jednotke pravo na odpoéi-
tanie dane z pridanej hodnoty podla osobit-
ného predpisu,* je dan stéastou obstardva-
cej ceny.”.

Pozndmky pod é&iarou k odkazom 3a a 3b

zneju:
,3a) Zakon &. 222/2004 Z. z. o dani z pri-
danej hodnoty v zneni zdkona

¢.651/2004 Z. z.

3b) § 8 z&kona &. 222/2004 Z. z. v zneni
zékona &. 651/2004 Z. z.".

13. Poznédmka pod &iarou k odkazu 4 znie:

,4) Zékon & 595/2003 Z. z. o dani z prij-
mov v zneni neskorich predpisov.”.

14. V § 8 saslovd ,prechodné rozdiely” vo viet-
kych tvaroch nahrédzajo slovami ,doéasné
rozdiely” v prislu§nom tvare.

15. V § 8 odsek 6 znie:

,(6) Doéasné rozdiely medzi Gétovnou
hodnotou majetku a Gétovnou hodnotou z&-
vézku a ich dafiovou zékladfiou s najmé

a) zdanitelné docasné rozdiely, ktoré v bu-
dicich G&tovnych obdobiach budu tvorif
zdanitelné sumy pri uréovani zdkladu
dane z prijmov, najma

1. G&tovnd hodnota hmotného maijetku
je vyssia ako je jeho darovd zdklad-
fa, napriklad G¢tovnd zostatkové
cena hmotného majetku je vyssia
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b)

ako je jeho zostatkovd cena podla
4)

osobitného predpisu®,
0&tovnd hodnota pohladdvky je vys-
$ia ako je jej dafiovd zdkladia, nao-
priklad pohladavka z  Urokov
z omeskania, ktoré sa zahrnt do z4-
kladu dane az po ich inkase, hodno-
ta pohladdvky v cudzej mene je vys-
$ia o sumu kurzového zisku Gétova-
ného ku dfu, ku ktorému sa zostavu-
je U¢tovnd zdvierka, ktory bude zda-
Rovany pri inkase pohladdvky,

0&tovnd hodnota majetku pri kipe
podniku alebo jeho &asti, vklade
podniku alebo jeho &asti, pri splynu-
ti, zI0&eni, rozdeleni obchodnej spo-
loénosti z dévodu precenenia na re-
dlnu hodnotu je vyssia ako dafiové
zdkladha,

G&tovnd hodnota finanéného majet-
ku je vy3Sia ako dafiovd zdkladiia,
napriklad podiely na zdkladnom
imani ocenené metédou vlastného
imania okrem pripadu, ak nésledne
v tejto vyske budi vyplatené dividen-
dy a tieto nebudi zdanené, vtedy sa
odloZeny dafovy zdvdzok rovné
nule,

0étovné hodnota zdvézku v cudzej
mene vrdatane prijatych Gverov v cu-
dzej mene arezerv v cudzej mene je
nizsia ako dafové zékladia, napri-
klad hodnota zdvézku je niZdia
o kurzovy zisk G&tovany ku dfiu, ku
ktorému sa zostavuje G&tovnd zdvier-
ka, ktory bude zdariovany pri platbe
zAavazkuy,

odpoéitatelné docasné rozdiely, ktoré
v budicich Gétovnych obdobiach budg
tvorit odpoditatelné hodnoty pri uréova-
ni zakladu dane z prijmov, najméa

1.

G&tovnd hodnota hmotného majetku
je niZsia ako je jeho dafiové zéklad-
fa, napriklad G&tovnd zostatkovd
cena hmotného maijetku je nizsia
ako je jeho zostatkovd cena podla
osobitného predpisu?),

2. 0é&tovnd hodnota pohladavky je niz-
$ia ako je jej dafovd zdkladia, no-
priklad bola vytvorend opravnd po-
lozka k pohladdvke a tento rozdiel
medzi U¢tovnou hodnotou a dafio-
vou zdkladiou pohladdvky bude
v budicnosti dafiovo uznany,

3. G&tovnd hodnota zdvézku je vysia
ako jeho dafiové zdkladia, napri-
klad z&vazky dafiovo uznané az po
ich zaplateni, hodnota zavazku v cu-
dzej mene je vysSia o kurzovu stratu
Uc¢tovand ku dnu, ku ktorému sa zos-
tavuje O&tovnd zdvierka, ktord bude
predmetom zdanenia pri platbe z&-
vézku,

4. G&ovnd hodnota majetku je niZdia
ako dafiovd zdkladha, napriklad G¢-
tovnd hodnota pohladdvky je niZsia
o kurzovd stratu G&tovand ku dfu, ku
ktorému sa zostavuje G&tovnéd zdvier-
ka, ktoré bude predmetom zdanenia
pri inkase pohladdvky.”.

16. V § 8 ods. 13 sa na konci bodka nahradza

Ciarkou a pripdjaju sa tieto slova: ,toisté pla-
ti o z&pornom goodwille.”.

17. § 8 sa doplita odsekmi 14 az 16, kforé znejo:

,(14) Odlozend dafovd pohladévka
a odloZeny dafovy zdvézok, vznikajice v si-
vislosti s ur&itym G¢tovnym pripadom, sa G¢tu-
[0 v zdvislosti od toho, ako sa U¢tuje GEtovny
pripad.

(15) O odlozenych daniach vyplyvaiji-
cich z docasnych rozdielov stvisiacich s po-
dielmi v dcérskych Gétovnych jednotkdch
a pridruzenych G¢tovnych jednotkdch sa ne-
0¢tuje, ak su splnené siéasne tieto podmien-
ky, ato

a) G&tovnd jednotka majica tento podiel je
schopné ovplyvnif vyrovnanie tychto
doéasnych rozdielov a zéroven
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b) je pravdepodobné, Ze tieto docasné
rozdiely nebudi vyrovnané v blizkej bu-
ddcnosti.

(16) Odlozend daf za materskd Gétovnd
jednotku a jednotlivé dcérske G¢tovné jednot-
ky sa vzdjomne nelctuje.”.

18. Pozndmka pod ciarou k odkazu 6 znie:

,6) Napriklad zékon &. 381/2001 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov, zdkon

¢.581/2004 7. z.".

19. V § 13 ods. 1 pism. b) sa na konci pripdjajd
tieto slova: ,alebo vyplyvajice z osobitného
predpisu®?)”.

Pozndmka pod iarou k odkazu 6a znie:

,60a) Z&kon &.580/2004 Z. z. o zdravotnom
poisteni a o zmene a doplneni zdkona
& 95/2002 Z. =z
a o zmene a doplneni niektorych zdko-

"

nov. .

o poisfovnictve

20. V § 13 ods. 2 pism. a) sa na konci pripdjajd
tieto slovd: ,alebo vyplyvajice z osobitného
predpisu®?)”.

21. V § 14 ods. 4 sa slovo ,vydavky” nahradza
slovom ,ndklady”.

22. V § 14 odsek 5 znie:

,(5) Na Géte G¢tovej skupiny 20 sa Gétuje
goodwill obstarany napriklad kdpou, vy-
menou alebo vkladom podniku alebo jeho
Casti, rozdelenim, splynutim alebo zlG&enim
obchodnych spoloénosti alebo druZstiev.
Na farchu 0¢tu Goodwill sa Gétuje, ak je
kladny rozdiel medzi obstardvacou cenou
a podielom obstardvatel'a na redlnej hodno-
te obstaraného identifikovatelného majetku
a zdvazkov v def obstarania. Ak je tento
rozdiel zdporny, ide o zéporny goodwill
a Gétuje sa v prospech G¢tu Goodwill. Pri
kipe alebo vklade podniku alebo jeho Easti
sa 0¢tuje goodwill, ak je kipna cena alebo
uznand hodnota vkladu vyssia ako je redlna
hodnota jednotlivych zloZiek majetku a z&-
vazkov, ktorou sa tento majetok a zdvazky

ocenia v G&tovnictve kupujiceho alebo priji-
matela vkladu. Pri rozdeleni, splynuti a zld&e-
ni sa G¢tuje goodwill, ak je G¢tovnd hodnota
podielu jednej ziéastnenej obchodnej spo-
lo&nosti v inej zG¢astnenej obchodnej spolog-
nosti vy33ia neZ je redlna hodnota majetku
a zdvdzkov pripadajica na tento podiel.
O goodwille vytvorenom vlastnou &innostou
sa neuétuje.”.

23. § 14 sa doplfia odsekom 8, ktory znie:
.,(8) O dlhodobom hmotnom majetku a dI-

hodobom nehmotnom majetku sa G¢tuje v G&-
tovnej jednotke, ktord nema k tomuto majetku
vlastnicke prévo, ak ide o

a) dlhodoby hnutelny majetok, ku ktorému
vlastnicke prévo prechédza na kupuji-
ceho az Gplnym zaplatenim kipnej ceny
a do nadobudnutia vlastnickeho prava
majetok uZiva,

b) dlhodoby nehnutelny majetok obstara-
ny na zdklade zmluvy, pri ktorej sa vlast-
nicke prédvo nadobida povolenim
vkladu do katastra nehnutelnosti, ak do
nadobudnutia vlastnickeho prava Gétov-
né jednotka nehnutelnosf uZiva,

c) technické zhodnotenie prenajatého dI-
hodobého majetku, ktoré na zdklade pi-
somnej zmluvy s vlastnikom odpisuje
ndjomca za podmienok ustanovenych
v osobitnom predpise?),

d) dlhodoby hmotny majetok pri prevode
vlastnickeho prava z dévodu zabezpe-
enia z&vézku prevodom prdva na veri-
tela, ak sa pdvodny vlastnik (dlZnik)
pisomne dohodne s veritelom na vypo-
zi¢ke tohto maijetku poéas trvania za-
bezpedenia zdvézku,

e) dlhodoby majetok obstarany formou fi-
nanéného prendjmu.”.
24. V § 15 ods. 5 sa na konci pripdja této veta:

,Zmeny redlnych hodnét cennych papie-
rov uréenych na predaj sa G&tuji na Géte
Ocefovacie rozdiely z ocenenia majetku
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a zdvazkov Gétove| skupiny 40 sivztaZne
s Gétami prislu§nych cennych papierov.”.

25. § 16 sa doplfia odsekom 16, ktory znie:

,(16) Ku diiu, ku ktorému sa zostavuje 0¢-
tovnd zdvierka, sa z dévodu upravujicich zé-
vierkovych G&tovnych pripadov Gétuje tvorba
opravnej polozky, alebo sa upravi jej vyska,
napriklad ak vyhlasenie konkurzu na niekto-
rého z odberatelov, ktory sa zacal po dni, ku
ktorému sa zostavuje G¢tovnd zdvierka potvr-
dzuje, Ze znehodnotenie pohladdavok z ob-
chodného styku existovalo uz ku diu, ku kto-
rému sa U¢tovnd zdvierka zostavuje.”.

26. V § 17 sa za odsek 1 vkladaji nové odseky

2 az 4, ktoré zneju:

.(2) Rezervy sa tvoria na zdklade zasady
opatrnosti na rizikd a straty. Rezerva je z4-
vézkom predstavujicim existujicu povinnost
0&tovnej jednotky, ktord vznikla z minulych
udalosti, je pravdepodobné, Ze v budicnosti
znizi ekonomické 0zitky G&tovnej jednotky.
Rezerva sa U¢tuje vo vyske najlepsieho odha-
du sumy, potrebnej na splnenie existujicej
povinnosti ku diu, ku ktorému sa zostavuje
0&tovnd zdvierka; pri zistovani najlepsieho
odhadu sa zohladiujo vietky rizikd a neisto-
ta, ktoré si nevyhnutnym charakteristickym
znakom kazdej udalosti.

(3) Ku dfiu, ku ktorému sa zostavuje G¢tov-
né zdvierka, sa z dévodu upravujicich z&-
vierkovych G&tovnych pripadov vytvori alebo
upravi vyska rezervy, a to napriklad ak na z&-
klade sédneho rozhodnutia bola do diia zos-
tavenia G&tovnej zdvierky potvrdend vyska
povinnosti.

(4) Rezervy si z&vazky s neurditym Easo-
vym vymedzenim alebo neurcitou vyskou ale-
bo aj s neurditym &asovym vymedzenim qj
s neuréitou vyskou. Zavazky s urcitym Easo-
vym vymedzenim a s uréitou vykou sa nelé-
tuj0 na G&toch rezerv, ale na prisludnych G¢-
toch zavazkov.”.

Doterajsie odseky 2 az 7 sa oznaduji ako
odseky 5 az 10.

27. Pozndmka pod &iarou k odkazu 9 znie:

,9) Zdkon &. 95/2002 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.
Zdakon ¢&. 595/2003 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

Zkon &.581/2004 Z. z.".

28. V § 17 ods. 6 prvej vete sa na konci pripdja-

iU tieto slovéd: ,alebo Ghrada za zdravotnd
starostlivost™.

29. § 17 sa dopliia odsekmi 11 az 13, ktoré

zneju:

.(11) Rezervy, technické rezervy a ostat-
né rezervy sa vytvdaraji na povinnosti vyply-
vajice z pravnych predpisov, z uzatvorenych
zmlUv alebo zo zdvézkov G&tovnej jednotky
spocivajicich v jej dobrovolnom rozhodnuti
splnif si povinnost vodi tretim strandm, a to
v pripade pristupu G&tovnej jednotky v minu-
losti, zverejnenia pravidiel alebo oznédmenia
svojej zodpovednosti mozno odakdvaf, Ze
povinnost vyplyvajica z tohto zavazku bude
uznand a splnend. Technickd rezerva na vy-
rovndvanie mimoriadnych rizik’ sa povazu-
je na G&ely tohto opatrenia za rezervu.

(12) Rezervy sa netvoria k sévahovym ak-
tivam, ani na opravu dlhodobého hmotného
majetku.

(13) Rezerva na restrukturalizaciv a rezer-
va na zamestnanecké pozitky sa G&tuji na
0¢te Ostatné rezervy Gétovej skupiny 45. Re-
zerva na restrukturalizdciv sa tvori na zdklo-
de podrobného pldnu restrukturalizécie G¢&-
tovnej jednotky alebo jej Casti. Rezerva na re-
Strukturalizdciu zahfia len priame vydavky
na redtrukturalizdciu, ktoré so siéasne nevy-
hnutné na vykonanie redtrukturalizacie a z&-
rovef nie sU spojené s pokracujicimi aktivita-
mi G&tovnej jednotky. Této rezerva nezahrfiu-
ie napriklad ndklady na preskolenie zamest-
nancov alebo premiestnenie zamestnancoy,
ktori budd v prdaci pokracovat, ndklady na
marketing alebo investicie do novych systé-
mov a distribuénych sieti. Rezerva na zamest-
nanecké pozitky sa tvori pre pripad vypléca-
nia odchodného, vyplécania plneni pre zo-
mestnancov pri Zivotnych jubiledch alebo
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pracovnych jubiledch a inych plneni pre
zamestnancov.”.

Pozndmka pod &iarou k odkazu 9a znie:

,9a) Zdkon &. 95/2002 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.”.

,

30. Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 10 sa dopl-
Aa citdciou, ktord znie:

,Zékon ¢.581/2004 Z. z.".

31. V § 18 ods. 6 prvej vete sa na konci pripdja-
jU tieto slova: ,alebo z vykondvania verejné-
ho zdravotného poistenia”.

32. Poznédmka pod &iarou k odkazu 12 znie:

,12) Z&kon &. 594/2003 Z. z. o kolektivnom
investovani a o zmene a doplneni nie-
ktorych zdkonov.”.

33. V § 20 ods. 2 poslednd veta znie:

,Zmeny redlnych hodnét cennych papie-
rov uréenych na obchodovanie sa G¢tujd na
&te nékladov Ubytky hodnoty finanéného
umiestnenia Gétovej skupiny 53 alebo 56 ale-
bo vynosov Prirastky hodnoty finanéného
umiestnenia G¢tovej skupiny 63 alebo 66 su-
vztazne s prislu§nymi G6&ami cennych papie-
rov a zmeny redlnych hodnét cennych papie-
rov na predaj sa G¢tuju na G¢te Gétove| skupi-
ny 40 Ocefovacie rozdiely z ocenenia ma-
jetku a zdvazkov stvztazne s prislusnymi
0&tami cennych papierov.”.

34. Za § 20 sa vkladé § 20q, ktory znie:

»8 20a

Zasady pre élenenie majetku a zavézkov,
ktorymi sU derivéty a ich Gétovanie

(1) Derivét'* je finanény néstroj, ktory su-
Casne spliia tieto podmienky:

a) jeho redlna hodnota sa meni v zdvislosti
od zmeny Grokovej miery, ceny cenného
papiera, ceny komodity, kurzu cudzich
mien, cenového indexu, od GUverového
hodnotenia (ratingu) alebo Gverového

indexu, alebo v zdvislosti od podobne;j
premennej,

b) nevyZaduje zaliatoéné Cisté investicie
alebo vyZaduje zaciatoéné &isté investi-
cie, ktoré su nizsie ako by sa vyzadova-
lo pri inych druhoch finangnych
néstrojov, ktoré podobne reaguji na
zmeny v Overovych faktoroch a trhovych
faktoroch,

c) je dohodnuty a vyrovnany k budicemu
détumu, pricom doba od dohodnutia
obchodu do jeho vyrovnania je dlhia
ako pri spotovej operdcii.

(2) Derivéty sa ¢lenia podla Géelu pouZi-
tia na

a) derivéty uréené na obchodovanie,
b) zabezpelovacie derivéty.

(3) Derivdty sa &lenia podla druhu finané-
ného ndstroja na

a) pevné terminové operécie, ktorymi sg
forwardy, futurity a swapy,

b) opcie, z ktorych kupujicemu plynie 0Zi-
tok z priaznivého vyvoja cien podklado-
vych finanénych néstrojov, ale ktoré ho
pri nepriaznivom vyvoji cien podklado-
vych néstrojov negativne neovplyvnia.

(4) Derivaty sa z hladiska podkladovych
finanénych néstrojov ¢&lenia na

a) Urokové derivaty, ktorymi si derivéty
s Urokovymi ndstrojmi,

b) menové derivaty, ktorymi s derivéty
s menovymi ndstrojmi,

c) akciové derivaty, ktorymi sG derivéty
s akciovymi néstrojmi,

d) komoditné derivaty, ktorymi su derivaty
s komoditnymi néstrojmi,

e) Overové derivdty, ktorymi si derivéty
s Overovymi ndstrojmi.

(5) Ako Urokové derivaty sa G&tujd finané-
né ndstroje, ktoré sa skladaji z dvoch alebo
viacerych podkladovych drokovych néstro-
jov, ktoré sd len v jednej mene, a ktorych redl-
na hodnota nie je ovplyvnend Grokovou mie-
rou rizikového finanéného néstroja inej G&tov-
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nej jednotky. Za Grokové derivaty sa povazu-
i0 i forwardové terminové vklady.

(6) Ako menové derivéaty sa G&tuji finané-
né ndstroje, ktoré sa skladaji z dvoch alebo
viacerych podkladovych menovych néstro-
jov, ktoré sU aspon v dvoch mendch, a kto-
rych reélna hodnota nie je ovplyvnend droko-
vou mierou rizikového finanéného ndstroja
inej G¢tovnej jednotky.

(7) Ako akciové derivaty sa Gé&tuju finané-
né ndstroje, ktoré sa skladaji aspofi z jedné-
ho podkladového akciového ndstroja, pri-
padne tiez z jedného alebo viacerych pod-
kladovych drokovych néstrojov, nie viak
z podkladového komoditného ndstroja, a kto-
rych reélna hodnota nie je ovplyvnend droko-
vou mierou rizikového finanéného ndstroja
inej G¢tovnej jednotky.

(8) Ako komoditné derivéty sa Gétujo fi-
nanéné ndstroje, ktoré sa skladaji aspori
z jedného podkladového komoditného né-
stroja, pripadne tiez z jedného alebo viace-
rych podkladovych Grokovych néstrojov ale-
bo podkladovych akciovych néstrojov, a kto-
rych redlna hodnota nie je ovplyvnend Groko-
vou mierou rizikového finanéného ndstroja
inej G¢tovnej jednotky.

(?) Ako Gverové derivaty sa Gétujd finané-
né ndstroje, ktoré sa skladaji z dvoch alebo
viacerych podkladovych drokovych néstro-
jov, pripadne tieZ z jedného alebo viacerych
podkladovych akciovych ndstrojov alebo
podkladovych komoditnych ndstrojov, a kto-
rych redlna hodnota je ovplyvnené Grokovou
mierou rizikového finanéného ndstroja inej
0&tovnej jednotky. V takom pripade

a) UGverovy derivdt sa Gétuje ako poskytnu-
td zdruka, ked Gétovnd jednotka ako
subjekt preberajici riziko je zaviazand
plnif za dlznika v pripade, Ze tento sub-
iekt neplni svoje zavazky,

b) Gverovy derivat sa Gétuje ako prijatd zé-
ruka, ak Gétovné jednotka dohodla Gve-
rovy derivat na Ucely zabezpeéenia
finanéného aktiva s tym, Ze ak neplniiny
subjekt svoje zdvéazky, plni ich subjekt
preberajici riziko,

c) prijatd zdruka sa G¢tuje ako Gverovy de-
rivat, ak ju 0&tovnd jednotka nedohodla
na U¢ely zabezpeéenia finanéného akti-
va.

(10) Derivéty sa G¢tujd na podsivaho-
vych a sdvahovych Gétoch odo diia dohodnu-
tia obchodu do diia posledného vyrovnania,
alebo ukonéenia, uplatnenia prdva, ich pre-
daja alebo spatného ndkupu.

(11) Za derivéty sa nepovazuji
a) repo obchody,

b)  zmluvy o kipe, zmluvy o kipe prenajo-
tej veci, zmluvy o ndjme alebo predaiji
hmotného maijetku, nehmotného majet-
ku, zasob s vynimkou komodit, s ktorymi
sa obchoduje alebo méze obchodovaf
na sekundérnom trhu, napriklad polno-
hospoddrske produkty, nerastné pro-
dukty vrdtane ropy, drahé kovy
a energia, ked jedna zo zmluvnych
strdn je oprdvnend zdvazky finanéne vy-
rovnaf; vynimka sa nevztahuje na zmlu-
vy o komoditdch uzavreté na G&ely
kopy, predaja alebo pouZivania komo-
dity, pri ktorych sa oéakdva, Ze budi vy-
rovnané dodanim komodity,

c) zmluvy o nadobudnuti vlastnych akcii
vymenou,

d) poistné zmluvy alebo iné zmluvy, ktoré
vyZzaduji Ghradu v sivislosti s klimaticky-
mi, geologickymi alebo inymi fyzikdalny-
mi faktormi.

(12) ZloZeny finanény ndstroj je zmluvne
dohodnuty zékladny finanény ndstroj s derivé-
tom, ktory ovplyviiuie pefazné toky, alebo
z iného hladiska modifikuje vlastnosti zaklad-
ného finanéného ndstroja (dalej len ,vloZeny
derivat”). VloZeny derivat sa oddeluje od zé-
kladného finanéného ndstroja a Gétuje sa
o flom, ak s0 splnené si&asne tieto podmienky:

a) ekonomické vlastnosti a rizikd vlozené-
ho derivétu nie sd v Gzkom vztahu s eko-
nomickymi  vlastnosfami a  rizikami
zdkladného finanéného néstroja,

b) finanény ndstroj s rovnakymi podmien-
kami ako vlozeny derivét by ako samo-
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statny finanény néstroj spliial definiciu
derivétu,

c) zlozeny finanény néstroj nie je ocefiova-
ny redlnou hodnotou, alebo je ocefiova-
ny redlnou hodnotou, ale zmeny
z ocenenia si ponechané na sivaho-
vom Ucte.

(13) Ak ekonomické vlastnosti a rizikd vlo-
zeného derivatu nie si v Gzkom vzfahu s eko-
nomickymi vlastnosfami a rizikami z&kladné-
ho finanéného ndstroja, vloZeny derivdt sa
0¢tuje od zdkladného finanéného ndstroja
oddelene, napriklad v pripade

a) predajnej opcie a kipnej opcie vloZe-
nych do kapitdlového néstroja; predaj-
né opcia ddva investorovi prévo predaf
podkladovy finanény ndstroj za dohod-
nutd cenu k uréitému terminu; kipna op-
cia ddva investorovi prévo kipif
podkladovy finanény néstroj za cenu,
za ktor0 sa realizuje k uréitému terminu,

b) menovej opcie vloZenej do Urokového
ndstroja,

c) opcie na predizenie splatnosti presahu-
j0cej splatnost drokového zdkladného fi-
nanéného ndstroja, ak pri splatnosti
zdékladného drokového finanéného né-
stroja neexistuje korekcia na trhovi Gro-
kovy mieru,

d) derivédtu, ktorym sa meni zdkladny Gro-
kovy finanény ndstroj na finanény né-
stroj s charakteristikami kapitalového
néstroja alebo komodity,

e) derivaty, ktory je vloZzeny do Grokového
ndstroja, &im umozZfuje konvertovat Gro-
kovy ndstroj na kapitélovy ndstroj,

f)  kipnej alebo predajnej opcie na Groko-
vy ndstroj emitovany s velkym diskon-
tom alebo prémiou, okrem opcii
s cenou, za ktory sa realizuje a ktord sa
rovnd obstardvacej cene Grokového né-
stroja zvy3enej alebo zniZenej o Groko-
vé vynosy alebo ndklady,

g) Overového derivétu vlozeného do zd-
kladného finanéného néstroja.

(14) Ak ekonomické vlastnosti a rizikd vlo-
Zeného derivétu su v Gzkom vzfahu s ekono-
mickymi vlastnostami a rizikami zakladného
finanéného ndstroja, vloZeny derivdt sa nedé-
tuje od zdkladného finanéného néstroja od-
delene, napriklad v pripade

a) Urokového swapu vlozeného do Groko-
vého finanéného néstroja,

b) Grokovej opcie vloZenej do Urokového
finanéného ndstroja, ak je pri obstarani
opcia mimo pefazi; kipna opcia s Uro-
kovym finané&nym ndstrojom je mimo pe-
fazi, ak je spotové (okamzZitd) cena
niZsia ako cena, za ktord sa opcia reali-
zuje v Case splatnosti a predajné opcia
s Urokovym finanénym ndstrojom je
mimo pefiazi, ak je spotovd cena vyssia
ako cena, za ktord sa opcia realizuje
v &ase splatnosti,

c) menového swapu alebo forwardu vlo-
zeného do Grokového néstroja,

d) opcie na predéasné splatenie zakladné-
ho finanéného ndstroja s cenou, za ktor
sa realizuje a ktord za beznych okolnos-
ti nepovedie k znaénym ziskom alebo
stratdm.

(15) Ak je Gverovy derivat, ktory sa Gétuje
ako zdruka, stcastou zloZzeného finanéného
ndstroja, napriklad dlhopis s vloZenym Gvero-
vym derivatom, G¢tuje sa oddelene od zé-
kladného finanéného néstroja na podsivaho-
vych Gétoch ako zéruka.

(16) Ako zabezpelovacie derivéty sa G&-
tujo derivaty, ktoré splfiaji siéasne tieto pod-
mienky:

a) zodpovedaju stratégii Gétovnej jednotky
v riaden rizik,

b) zabezpedovaci vzfah je od zagiatku for-
mdlne zdokumentovany, napriklad doku-
mentdcia umoziuje identifikdciv zabez-
pecovanych ndstrojov a zabezpecova-
cich néstrojov, vymedzenie rizika, pristup
k zabezpelovaniu a preukdzaniu efektiv-
nosti zabezpedenia,

c) zabezpelenie je efektivne, pricom za
efektivne sa povazuije, ak v priebehu za-
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bezpe&ovacieho vzfahu budd zmeny re-
dlnych hodnét zabezpedovacich ndstro-
jov zodpovedat zabezpeéovanému rizi-
ku, pripadne celkové zmeny redlnych
hodnét zabezpedovacich néstrojov sU
v rozpéti 80 % az 125 % zmien redl-
nych hodnét zabezpelovanych néstro-
jov zodpovedajicich zabezpelova-
nému riziku; pri efektivnosti zabezpe-
Cenia sa zisfuje, &i zabezpelenie je
efektivne na zagiatku zabezpedenia
a dalej aspoi ku diiu zostavenia riadnej
0étovnej zavierky, mimoriadnej Gétovnej
zdvierky alebo priebeznej G¢tovnej z4-
vierky.

(17) Zabezpecovanymi ndstrojmi mézu
byf

a) stvahové aktiva alebo zavazky, alebo
ich &asti,

b)  zmluvy, ktoré sa nedétuji na sbvahovych
0étoch, zavdzujice obidve strany a ob-
sahujice vietky podstatné ndlezitosti
najmd mnozstvo, cenu, termin realizé-
cie, sankcie,

c) odakévané budice obchody dosial
zmluvne nezabezpedené, ktorych usku-
toénenie je pravdepodobné, napriklad
podla obchodného planu Gétovnej jed-
notky, mnozZstva obdobnych obchodov
v minulosti, finanénej a prevddzkovej
schopnosti G&tovne| jednotky vykonaf
tento obchod, rozsahu strat a 3kéd, ktoré
by mohli nastaf pri neuskutoéneni ob-
chodu, moZnosti pouZit na rovnaké Gée-
ly iny druh obchodu s podstatne
rozdielnymi charakteristikami; identifiké-
cia o&akdvaného budiceho obchodu
v dokumentdcii sa vykoné aj z hladiska
asu, ked by sa obchod mal uskutoénif,
pri¢om nie je nevyhnutné uréif presny
okamih uskutoénenia, ale je potrebné ur-
¢if a zdokumentovat aspon obdobie,
v priebehu ktorého sa uskutoénenie ob-
chodu o&akdva.

(18) Zabezpecované ndstroje mézu maf
charakter

a) jednotlivého aktiva, zavazku alebo oéa-
kavanych budicich obchodov,

b) viacerych aktiv, z&vazkov alebo oéaké-
vanych budicich obchodov s obdobny-
mi charakteristikami, pri ktorych sa
zabezpeduje proti rovnakému riziku.

(19) Derivdt sa nedétuje ako zabezpelo-
vaci derivat, ak

a) uplynie doba platnosti zabezpecovacie-
ho derivétu, alebo je tento derivat pred-
any alebo uplatneny,

b) zabezpedenie uZ nespliia podmienky
na zaradenie derivatu do zabezpelo-
vacich derivatov a derivét sa G¢tuje ako
derivdt uréeny na obchodovanie,

c) sa vz nepredpokladd, Zze déjde k plne-
niu zmluvy alebo k realizécii ocakdava-
ného budiceho obchodu.

(20) Ak poistné zmluvy obsahuji Cast ty-
kajicu sa poistenia (poistnd zlozka) a ast ty-
kajicu sa investovania (dalej len ,vkladova
zloZka"), Gétuju sa tieto Easti oddelene, ak sd
splnené si¢asne tieto podmienky:

a) G&tovnd jednotka méze uréif vysku vkla-
dovej zloZky (vrdtane akychkolvek op-
cii na odkup) oddelene,

b) U¢tovné zdsady G&tovnej jednotky inak
nevyzadujd zistif vetky povinnosti
a prava vyplyvajice z vkladovej zlozky.

(21) V G¢tovnych jednotkéch, ktorymi sd
poisfovne a zaisfovne, sa marze v hotovosti
poskytnuté pre derivéty, s ktorymi sa obcho-
duje s pouzitim prostriedkov z vlastnych zdro-
jov, 0étujl na sivahovom Géte Ostatné pohla-
ddvky v &leneni na marze v hotovosti poskyt-
nuté pre derivéty na vlastny Géet a pre derivé-
ty pre klienta. U&tuji sa tu tiez vysporiadané
zmeny redlnych hodnét derivétov. Marze po-
skytnuté v cennych papieroch sa Gétujo aj na-
dalej na G&toch, kde sa Getovali pred ich po-
skytnutim.

(22) V G¢tovnych jednotkéch, ktorymi sd
poisfovne a zaistovne, sa marze v hotovosti
prijaté pre derivdty, s ktorymi sa obchoduje
z prostriedkov vlastnych zdrojov, G&tujd na
stvahovom Gé&te Ostatné zdavazky v Eleneni
na marze v hotovosti pre derivéty na vlastny
0&et a pre derivaty pre klienta. Marze prijaté
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v cennych papieroch sa G&tujd v redlnej hod-  36. Za § 21sa vkladd § 21q, ktory znie:

note na podsivahovom Géte pre prijaté kola-
terdly v Gétovej skupine 72.”.

Pozndmka pod &iarou k odkazu 12a znie:

,12a) § 8 pism. d) zdkona & 566/2001
Z.z.".

35. § 21 sadoplfia odsekmi 10 a 11, kforé znejo:

,(10) Technické zhodnotenie vykonané
na prenajatom majetku a odpisované ndjom-
com sa odpise v priebehu ndjmu. Zostatkovd
cena technického zhodnotenia pri predéas-
nom skonéeni néjmu sa Gétuje v Gétovnictve
ndjomcu do nékladov na farchu G&tu Sprév-
nej réZie pripadne Gétu Ostatnych ndkladov
O¢tovej skupiny 55. Ak sa ndjomca s prenaiji-
matelom dohodni o odplatnom prevode
technického zhodnotenia, G&tuje sa o ta-
komto prevode v G&tovnictve ndjomcu ako
o predaji hmotného majetku. Néklady na
uvedenie prenajatého majetku do predché-
dzajiceho stavu sa G¢tujd v GEtovnictve né-
jomcu na farchu Ostatnych nékladov G&tovej
skupiny 55.

(171) V G&tovnej jednotke sa zistuje, v akej
vyske sa v budicnosti v sivislosti s goodwil-
lom zvysia ekonomické 6Zitky a v stvislosti so
zépornym goodwillom zniZia ekonomické
0zitky. Ak budice zvy3enie ekonomickych
0zitkov bude pravdepodobne nizdie ako je
vz zalétovand vyska goodwilly, prislusné
ast goodwillu sa odpise hned pri kipe, vkla-
de podniku alebo jeho &asti, zlG&eni, splynuti
alebo rozdeleni. Ak budice zniZenie ekono-
mickych 0Zitkov bude pravdepodobne niz-
Sie ako je uZ zal&tovand vyska zdporného
goodwillu, prisludné Cast zéporného good-
willu sa odpiSe hned' pri kipe, vklade podni-
ku alebo jeho &asti, zlG&eni, splynuti alebo
rozdeleni. Odpisy goodwillu sa Gétujo na
farchu G¢tu Ostatné néklady Gétovej skupiny
55, odpisy zaporného goodwillu v prospech
tohto G&tu. Goodwill, pripadne zdporny
goodwill sa musi odpisaf najneskér do pia-
tich rokov od jeho obstarania.”.

»821a
Financny prendjom

(1) Na ¢eely G¢tovania finanéného prend-
jmu sa rozumie

a) finanénym prendjmom obstaranie maijet-
ku s dojednanym prévom kipy prenajo-
tej veci za dohodnuté platby poéas
dohodnutej doby néjmu maijetku,

b) dohodnutymi buddcimi platbami platby
poéas dohodnutého ¢asového obdobia
prendjmu, ktoré mé ndjomca uhradif,
alebo na hiom mézu byt pozadovang,
okrem platieb za sluzby alebo dane po-
¢as dohodnutého obdobia finanéného
prendjmu, ktoré majo byt uhradené pre-
najimatelom a ndjomcovi refundované
a platieb neuréenych pevnou sumou
v zdvislosti na ¢asovom faktore, ale na-
priklad podla rozsahu pouzitia; ak mé
ndjomca na konci dohodnutého Easové-
ho obdobia moznost kipit majetok od
prenajimatela za kipnu cenu, ktord nie
je vysSia ako by bola zostatkové cena
prenajatého hmotného maijetku, ktord
by mal majetok pri rovhomernom odpi-
sovani a na zadiatku dohodnutej doby
prendjmu mozno ocakdvat, Ze ndjomca
to vyuzije, dohodnuté budice platby
tiez zahfhaj0 platby pozadované za
tito mozZnost,

c) istinou u prenajimatela celkové suma
dohodnutych platieb zniZend o nereali-
zované finanéné vynosy; pri¢om nereali-
zovanymi finanénymi vynosmi st budi-
ce finanéné vynosy vypoditané prenaiji-
matelom, napriklad metédou efektivnej
Urokovej miery alebo metédou prirast-
kovej vypozickovej Grokovej miery,

d) istinou u ndjomcu celkovd suma dohod-
nutych platieb znizend o nerealizované
finanéné ndklady (ndjomné), pri¢om
suma istiny u ndjomcu sa rovné sume isti-
ny u prenajimatela; nerealizovanymi fi-
nanénymi ndkladmi  (ndjomnym) 0
budice finanéné ndklady, ktoré st u pre-
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najimatela nerealizovanymi finanénymi
vynosmi.

(2) Pri finanénom prendjme u ndjomcu sa
postupuije takto:

a) majetok pouzivany na zdklade finané-
ného prendjmu sa u ndjomcu O&tuje
v defi prijatia majetku na farchu prislus-
ného U¢tu majetku v oceneni rovnajd-
com sa istine u ndjomcu so sdvzfaznym
zdpisom v prospech Gétu G¢tovej skupi-
ny 48 Zavazky z prendjmu,

b) dohodnuté platby uhradené prenajima-
telovi sa u ndjomcu rozdelujd na &asf,
o ktor0 sa zniZuje zavazok a na asf tvo-
rend ndkladmi na prendjom, ktord sa &
tuje do Urokovych ndkladov Gétu
Ostatné ndklady G¢tovej skupiny 55 ato
tak, aby po&as dohodnutého &asového
obdobia prendjmu bola zabezpe&end
konstantné drokovd miera pri zostatku
zavéazku za kazdé obdobie,

c) prenajaty majetok sa u ndjomcu odpi-
suje obdobne ako vlastny majetok,
teda v prospech Gétu Opravky k odpi-
sovanému hmotnému hnutelnému ma-
jetku Gétovej skupiny 21 a na farchu
0&tu Sprdvna rézia Gétovych skupin 51
alebo 53; ak ndjomca nemd dostatoé-
nu istotu, Ze na konci dohodnutého ¢a-
sového obdobia prendjmu  ziska
vlastnicke prévo k tomuto majetku, ma-
jetok sa odpisuje poéas doby pouzitel-
nosti, alebo pocas doby
dohodnutej s prenajimatelom podla
toho, ktord doba je krafiia.

uréenej

(3) Odovzdanie majetku, ktory bol pred-
metom finanéného prendjmu z dévodu pred-
Casného ukonéenia zmluvy sa u ndjomcu 0¢&-
tuje v prospech G¢tu Opravky k odpisované-
mu hmotnému hnutelnému majetku G&tovej
skupiny 21 a na farchu prislusného analytic-
kého G¢tu k G¢tu Ostatné ndklady Gétovej sku-
piny 55 vo vyske zostatkovej hodnoty dlho-
dobého hmotného majetku. Vyradenie maijet-
ku sa Gétuje na farchu G¢tu Opravky k odpiso-
vanému  hmotnému majetku
0&tovej skupiny 21 - Hmotny hnutelny maje-
tok so sOvztaznym zdpisom v prospech pri-

hnutelnému

slusného Gétu majetku. Zénik zdvazku sa
u ndjomcu Gétuje na farchu prisludného Gétu
dlhodobého zdvézku so sivzfainym zdapi-
som v prospech prislusného Gé&tu Ostatné vy-
nosy G&tovej skupiny 65.”.

37.V § 33 pism. a) sa slovo ,vydavky” nahré-

38.

39.

40.

dza slovom ,ndklady” a na konci sa pripdjo-
j0 tieto slovd: ,a ndklady spojené so
zlGéenim, splynutim a rozdelenim obchod-
nych spoloénosti a druZstiev a so zmenou
ich pravnej formy, upisovanim novych akcii
a inym zvy3ovanim vlastného imania a's tym
sovisiace ndklady, ako s napriklad notdr-
ske poplatky, sidne poplatky, provizie mak-
lérom, ndklady na odborné posudky,
poradenstvo, prospekt emitenta cennych pa-
pierov,”.

V § 35 ods. 1 pism. a) sa slovo ,vydavky”
nahrddza slovom ,néklady” a vypdstaji sa
slovda ,vrdtane kurzovych rozdielov”.

§ 38 ods. 1 pismeno a) znie:

.a) pohladévky z poistenia, verejného
zdravotného poistenia a zaistenia a z4-
vazky z poistenia, verejného zdravotné-
ho poistenia a zaistenia (G&tové skupiny

30a33)".

§ 38 sa doplfia odsekom 3, ktory znie:

,(3) Pohl'addvky, ktorych vy3ka sa uréi na-
priklad na zéklade zmluvy alebo iného do-
kladu, v pripade ak do diia zostavenia G&tov-
nej zdvierky nie je vystaveny Gétovny doklad
pre odberatela, sa Gétujo na prislusnych G-
toch pohladavok, s ktorymi stvisia a vedd sa
na samostatnom analytickom Géte. Ku diu, ku
ktorému sa zostavuje G&tovnd zdvierka, sa G&
tujo upravujice zdvierkové Gétovné pripady,
napriklad ak sa do diia zostavenia Gétovne;j
zdvierky ziskala informdcia o vyske trzby
z predaja majetku, ktory Gétovné jednotka
predala pred diiom, ku ktorému sa zostavuje
0&tovnd zdvierka.”.
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41. V § 39 ods. 1 pism. a) bode 1b sa slovo ,vy-

davky” nahrddza slovom ,ndklady”.

42. V § 39 sa odsek 1 dopliia pismenamif) az ),

ktoré zneju:

) pohladévky z verejného zdravotného
poistenia; v G¢tovnych jednotkdch, ktory-
mi sU zdravotné poisfovne, sa na tomto
0&te G¢tujo pohladavky z titulu verejné-
ho zdravotného poistenia voéi poiste-
nym podla osobitného predpisu’?

!

g) pohladavky voéi Uradu pre dohl'ad nad
zdravotnou starostlivostou (dalej len
,Urad”); v G&tovnych jednotkdch, ktory-
mi sU zdravotné poisfovne, sa na tomto
G¢te G¢tujo pohladdvky voéi Gradu'4e)
z fitulu ndroku na poistné verejného
zdravotného poistenia a ndroku na Grok
z omeskania podla osobitného predpi-
SUéG),

h) pohladdvky voéi inej zdravotnej pois-
fovni; v Gétovnych jednotkdach, ktorymi
sU zdravotné poisfovne, sa na tomto
Géte GEtujo pohladdvky voéi inej zdra-
votnej poisfovni najma z titulu preroz-
delovania poistného na verejné zdra-
votné poistenie podla osobitného pred-
pisu®?,

i)  pohladévky voéi poskytovatelom zdra-
votnej starostlivosti; v G&tovnych jednot-
kdch, ktorymi s zdravotné poisfovne,
sa na fomto G¢te GEtUjU aj poskytnuté
preddavky z verejného zdravotného po-
isteniq,

i) pohladdvky voé&i Ministerstvu zdravot-
nictva Slovenskej republiky; v Gétov-
nych jednotkdch, ktorymi si zdravotné
poistovne, sa na tomto Géte GCtuju po-
hladdvky voéi Ministerstvu zdravotnic-
tva Slovenskej republiky.”.

Pozndmka pod iarou k odkazom 14a znie:

,14a) Zékon &.581/2004 Z. z.".

43. Pozndmka pod &iarou k odkazu 15 sa dopl-

Ra citdciou, ktord znie:

,Lékon & 580/2004 Z. z.".

44. V § 39 ods. 3 sa za prvi vetu vkladé novd

druhd veta, ktord znie:

,Diom uskutoénenia G&tovného pripadu
pre pohladéavky z verejného zdravotného
poistenia vo vyske poistného je posledny def
kalenddrneho mesiaca, za ktory bolo prislus-
nej zdravotnej poisfovni vykdzané poistné

dl' b 'h d tey 150) #
podla osobitného predpisu'>®.”.

Pozndmka pod &iarou k odkazu 15a znie:

,15a) Zékon & 580/2004 Z. z.
Zdkon &.581/2004 Z. z.".

45. V § 39 ods. 3 sa za slovo ,poistnikovi” vkla-

daji slovéd ,alebo platitelovi poistného 29"

46. Pozndmka pod Ciarou k odkazu 16 znie:

,16) Zakon &. 461/2003 Z. z. o socidlnom
poisteni v zneni neskorich predpisov.”.

47.V § 42 sa odsek 1 doplfia pismenami e)

az h), ktoré zneji:
,e) zévazky voéi Gradu'4,

f)  zavazky voli inej zdravotnej poistovni,

g) zdvazky voli poskytovatelom zdravot-
nej starostlivost,

h)  zdvazky voéi Ministerstvu zdravotnictva
Slovenskej republiky.”.

48. V § 42 odsek 2 znie:

.(2) Diiom uskutoénenia Gétovného pripa-
du pre zdvazky z poistenia, verejného zdra-
votného poistenia a zaistenia G&tovej skupiny
33 je ded uznania sumy plnenia zdvézku
z ohldsenej poistnej udalosti alebo ohlésené-
ho poskytnutia zdravotnej starostlivosti, ktory
si v nadvdznosti na osobitné predpisy uréi 4¢-
tovnéd jednotka vo vnitornom predpise. Tieto
zdavazky sa 0¢tujo ku diu uskutoénenia Gétov-
ného pripadu bez ohl'adu na to, & poistné pl-
nenie alebo Ghrada za zdravotnd starostli-
vosf boli uz vyplatené alebo nie na Géte Z4-
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vazky z poistenia voéi poistenym G&tovej sku-
piny 33.".

49. V § 44 pism. e) sa vypu3faji slové ,Ndarod-
nému Uradu préce,”.

50. V § 45 sa odsek 1 doplia pismenami i) aj),

ktoré zneju:

4i)  krétkodobé rezervy; na Géte Krétkodo-
bé rezervy sa 0&tujo rezervy s predpo-
kladanou dobou vyrovnania pri vzniku
najviac jeden rok, napriklad za nevy-
Cerpané dovolenky vrétane socidlne-
ho poistenia, reklamacie, ak je
neuréité Easové vymedzenie alebo
vy$ka zdvézku do diia zostavenia G¢&-
tovnej zdvierky,

i) nevyfakturované dodavky; na Géte Ne-
vyfakturované dodévky sa G¢tujo poloz-
ky nelétované ako obvyklé zdvéazky,
napriklad nevyfakturované dodavky,
prijaté sluzby, ak G&tovnd jednotka na
zdklade zmluvy, dodacieho listu alebo
iného dokladu poznd vysku zévazku do
diia zostavenia G&tovne| zdvierky; ku
diu, ku ktorému sa zostavuje G¢tovnd
zdvierka sa 0¢tujb upravujice zdvierko-
vé G&tovné pripady, napriklad na zékla-
de 0ctovného dokladu sa  ziskala
informécia o vyske zavazku, ako aj ob-
stardvacia cena maijetku, ktory bol ob-
starany do diia, ku ktorému sa zostavuje
0étovnd zdvierka.”.

51. V § 47 ods. 1 sa vypusfa pismeno d).
Doterajiie pismeno e) sa oznaduje ako

pismeno d).

52. V § 47 sa vypUsta odsek 10. Doterqjsi od-
sek 11 sa oznaduje ako odsek 10.

53. V § 49 sa odsek 1 dopliia pismenom ), kto-
ré znie:

) dlhodobé prostriedky poskytnuté po-
bocke zahraniénej poistovne.”.

54. V § 49 ods. 2 sa odkaz 22 nahréddza odka-

zom 23.

55. V § 49 ods. 3 sa na konci pripdja tato veta:

,Ako zniZenie stavu tohto G&tu sa méze G¢&-
tovat zvySenie zdkladného imania, Ghrada
strat, vyplata spoloénikom a podobne, ak je
to v stlade s osobitnym predpisom??.”.

56. V § 49 ods. 6 sa na konci pripdja této veta:

,Na farchu tohto G&tu sa nemdze Gétovat
pouzitie tychto ocefiovacich rozdielov na
zvy3enie zdkladného imania, Ghradu strét,
nemdZe sa U&toval ich pouzitie na vyplatu
pre spoloénikov a podobne.”.

57. § 49 sa dopliia odsekom 7, ktory znie:

,(7) Na Gé&te Dlhodobé prostriedky po-
skytnuté pobocke zahraniénej poisfovne sa
0¢tujo dlhodobé nendvratné prostriedky po-
skytnuté pobocke zahraniénej poistovne.”.

58. V § 53 ods. 2 prvd veta znie:

+Zmena stavu technickej rezervy za G¢tov-
né obdobie sa vypoéita ako rozdiel medzi
koneé&nym zostatkom a zadiatoénym stavom
prisludnej technickej rezervy v beZnom Gétov-
nom obdobi.”.

59. V § 53 sa za odsek 5 vkladé novy odsek 6,

ktory znie:

,(6) V G&tovnych jednotkdch, ktorymi so
zdravotné poistovne, sa na G¢te Technickd
rezerva na poistné plnenia Gé&tuju technické
rezervy na Ghradu za zdravotny starostlivosf
podla osobitného predpisu'®. Pre verejné
zdravotné poistenie sa analytické Géty vedd
samostatne na Ghradu za zdravotn{ starostli-
vosf, ktoré

a) nebola ku dfiu Gétovnej zdvierky uhra-
deng,

b) bola poskytnutd ku diiu zostavenia G&-
tovnej zdvierky, ale do tohto terminu ne-
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bol zdravotnej poistovni doruéeny
0&tovny doklad,

c) bude poskytnutd poistencom zarade-
nym v zozname poistencov ¢akajicich
na zdravotny starostlivost.”.

Doterajsie odseky 6 az 10 sa oznaduji ako
odseky 7 az 11.

60. V § 53 ods. 7 sa na konci pripdja tato veta:

.V 0&tovnych jednotkdch, ktorymi so zdra-
votné poisfovne, sa v pripade, Ze bolo vyké-
zané poskytnutie zdravotnej starostlivosti, ale
Ohrada za fiu nebola vykonand v beznom G¢&-
tovnom obdobi, Gétuje této skutoénost na
O¢te Zavazky z poistenia voli poistenym G&-
tovej skupiny 33.”.

61. V § 53 ods. 8 prvej vete sa za slovo , zlavy”
vkladd giarka a slové ,sa v nezivotnom pois-
teni” nahrddzajd slovami ,ktord sa tvori v Zi-
votnom poisteni aj nezivotnom poisteni,”
a 3tvrtej vete sa slovo ,podstatnd” nahradza
slovom ,vyznamnd”.

62. Poznédmka pod &iarou k odkazu 24 znie:

,24) § 20 zdkona €. 595/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.”.

63. § 60 sa doplfia odsekom 10, ktory znie:

,(10) V Gé&tovnych jednotkéch, ktorymi si
zdravotné poisfovne, sa nepouzije postup

podla odseku 2.”.

64.V § 61 sa za odsek 1 vkladd novy odsek 2,
ktory znie:

.(2) V 6&tovnych jednotkdch, ktorymi sg
zdravotné poisfovne, sa na farchu Gétu Né-
klady na poistné plnenie Gétuje Ghrada né-
kladov za zdravotn starostlivost poskytnu-
td poistencom. V prospech 6¢tu Néklady na
poistné plnenie sa Gétuje Ghrada ndkladov
za neodkladn( starostlivost hradend dra-
dom, Ministerstvom zdravotnictva Sloven-
skej republiky, inou fyzickou osobou alebo
prévnickou osobou podla osobitného
predpisu® a Ghrada ndkladov za zdravot-
nG starostlivost poskytnutd  poistencom

inych zdravotnych poisfovni, alebo pois-
tencom z inych &lenskych $tatov Eurépskej
onie.”.

Doterajiie odseky 2 az 14 sa oznalujd
ako odseky 3 az 15.

65.V § 61 ods. 3 pismend a) a b) zneji:

,a) vyskou technickej rezervy na poistné pl-
nenia na zaciatku bezného UGétovného
obdobia, ktoré je uréend na poistné plne-
nia, ktoré nastali pocas minulych Gctov-
nych obdobi a si dosial neuhradené, na
Ohradu ndkladov za zdravotni starostli-
vosf, ktord nebola nahldsend a uvhrade-
nd v beznom G&tovnom obdobi a

b) sumami vyplatenymi v beznom G&tov-
nom obdobi na poistné plnenia, ktoré
nastali poéas minulych G&tovnych ob-
dobi, na Ghradu nékladov za zdravot-
nd starostlivost poskytnutd v minulych
G&tovnych obdobiach a vyskou technic-
kej rezervy na tieto dosial neuhradené
poistné plnenia alebo dosial nevykona-
nd Ghradu za zdravotnd starostlivost na
konci bezného U0étovného obdobia;
druh a rozsah tohto rozdielu sa uvedie
v Ultovne| zdvierke v pozndmkach;
analytické 0¢ty ndkladov na poistné pl-
nenia a technickych rezerv GZet Tech-
nickd rezerva na poistné plnenia
0étovej skupiny 44 alebo Technicka re-
zerva na zivotné poistenie G&tovej sku-
piny 44 sa vedi tak, aby bolo mozné
zistif uvedeny rozdiel.”.

. V § 61 ods. 13 piatej vete sa za slovo ,pri-
spevok” vkladaji slovd ,dradu alebo”.

67. V § 64 ods. 3 sa vypusta druhd veta vratane

odkazu 26 a pozndmky pod &iarou k odka-
zu 26.

68. § 65 sa dopliia odsekom 10, ktory znie:

.(10) V O¢tovnych jednotkéch, ktorymi si
zdravotné poistovne, sa nepouzije postup
podla odseku 2.”.
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69. V § 66 ods. 1 sa na konci pripdja tato veta:

.,V G&tovnych jednotkdch, ktorymi sg zdra-
votné poisfovne, sa v prospech G¢tu Predpisa-
né poistné v hrubej vyske Gétovej skupiny 60
0étuje poistné verejného zdravotného poiste-
nia podla osobitného predpisu'*.”.

70. V § 70 ods. 5 sa za slovd ,prenajaty maje-

71.

72.

73.

tok” vkladd Ciarka a slova ,zdravotné po-
mdcky”.

Za § 73 sa vkladaji § 73a a 73b, ktoré zneju:

"§ 73a

Na Géely prechodu G¢tovania Gétovnych
jednotiek, ktoré ku diiu nadobudnutia G&in-
nosti tohto opatrenia G¢tovali podla doteraj-
Sich predpisov, sa vykonaji tieto Gé&tovné
operdcie:

a) zostatok G&tu Odhadné Gcty aktivne 0¢-
tovej skupiny 39 sa prevedie na analy-
ticky OCet vecne prislusnych pohladd-
vok,

b) zostatok G6¢tu Odhadné Géty pasivne G-
tovej skupiny 39 sa prevedie na G&et
Nevyfaktirované doddavky alebo Krét-
kodobé rezervy G¢tovej skupiny 36.

§73b

Tymto opatrenim sa preberaji prévne
akty Eurdpskych spoloéenstiev a Eurdépskej
nie uvedené v prilohe &. 2.”.

Nadpis prilohy znie: ,Rdmcovd Gétové os-
nova pre poistovne, pobocky zahraniénych
poisfovni, zaisfovne, poboéky zahranié-
nych zaistovni, zdravotné poisfovne a Slo-
vensky kanceldriu poisfovatelov”.

V prilohe v G¢tovej triede 2 Gétove| skupine
20 sa slova ,Zriadovacie vydavky” nahra-
dzajo slovami ,Zriadovacie ndklady”.

74. V prilohe v G¢tovej triede 3 sa Gétové skupi-

75.

76.

77.

78.

79.

80.

na 30 doplfia slovami ,Pohladévky z verej-
ného zdravotného poistenia”, ,Pohladdavky
voéi Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou sta-
rostlivostou”, ,Pohladévky voéiinej zdravot-
nej poistovni”, ,Pohladdvky voéi poskytova-
telom zdravotne| starostlivosti” a slovami
,Pohladdavky voc&i Ministerstvu zdravotnic-
tva Slovenskej republiky”.

V prilohe v G¢tovej triede 3 sa G&tovd skupi-
na 33 dop[ﬁo slovami ,Zé&vazky vodi Uradu
pre dohlad nad zdravotnou starostlivos-
fou”, ,Z&vazky vodi inej zdravotnej poistov-
ni“, ,Zavézky voéi  poskytovatelom
zdravotnej starostlivosti” a slovami ,Zévaz-
ky voéi Ministerstvu zdravotnictva Sloven-

skej republiky”.

V prilohe v G¢tovej triede 3 Gétove| skupine
35 sa slovda ,Zoctovanie s intitdciami socidl-
neho zabezpedenia a zdravotného poiste-
. " d .’ . ’ v .
nia” nahrddzaji  slovami ,Zi&tovanie
s indtitdciami socidlneho poistenia a zdravot-

. o
ného poistenia”.

V prilohe v G¢tovej triede 3 sa G&tovd skupi-
na 36 dopliia slovami ,Kratkodobé rezer-
vy” a slovami ,Nevyfakturované dodavky”.

V prilohe v G¢tovej triede 3 Gctovej skupine

/////

ne” a slové ,Odhadné Géty pasivne”.

V prilohe v G¢tovej triede 4 sa Gétova skupi-
na 40 doplia slovami ,Dlhodobé prostried-
ky poskytnuté zahraniénej pobocke”.

Doterajsia priloha sa oznaduje ako priloha
¢. 1 aza prilohu &. 1 sa dopliia priloha €. 2,
ktord znie:
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,Priloha &. 2 k opatreniu & 22212/2002-92 v zneni neskorsich predpisov

ZOZNAM PREBRATYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH
SPOLOCENSTIEV A EUROPSKEJ UNIE

Tymto opatrenim sa preberajo tieto pravne akty:

1. Stvrtd smernica Rady 78/660/EEC z 25. jila 1978 zalozend na &lanku 54 (3) g) zmluvy o G&tov-
nej zdvierke niektorych typov spoloénosti (Uradny vestnik Eurépskych spolo&enstiev L 222
zo 14. 8. 1978) v zneni smernice Rady 83/349/EHS z 13. jona 1983 (Uradny vestnik Eurép-
skych spoloéenstiev L 193, 18. 7. 1983), v zneni smernice Rady 84/569/EHS z 27. novembra
1984 (Uradny vestnik Eurdpskych spologenstiev L 314, 4. 12. 1984), v zneni smernice Rady
89/666/EHS z 21. decembra 1989 (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 395, 30. de-
cembra 1989), v zneni smernice Rady 90/604/EEC z 8. novembra 1990 (Uradny vestnik Eurép-
skych spoloéenstiev L 317 z 16. 11. 1990), smernice Rady 90/605/EEC z 8. novembra 1990
(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 317 zo 16. 11. 1990), smernice Rady 90/605/EEC
z 8. novembra 1990 (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 317 zo 16. 11. 1990), smernice
Rady 94/8/ES z21. marca 1994 (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 82 z 25. 3. 1994),
smernice Rady 1999/60/ES zo 17. jona 1999 (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 162
2 26. 6. 1999), v zneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/65/ES z 27. septembra
2001 (Uradny vestnik Eurépskych spolo&enstiev L 283, 27. oktébra 2001), v zneni smernice Eu-
répskeho parlamentu a Rady 2003/38/ES z 13. mdja 2003 (Uradny vestnik Eurépskej nie
L1202z 15.5.2003) av zneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. jina
2003 (Uradny vestnik Eurépskej tnie L 178 zo 17. 7. 2003).

2. Smernica Rady 91/674/EEC z 19. decen]bro 1991 pre roént Gétovnl zdvierku a konsolidovani
0&tovnd zdvierku poistovacich podnikov (Uradny vestnik Eurdpskej dnie L374231.12.1991).”.

Cl. il

Toto opatrenie nadobdda G&innosf 1. janudra 2005.

lvan Miklos, v. r.
podpredseda vladdy a minister financii



